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Expert Fitment Required

Montage durch Fachwerkstatt erforderlich

Montaje sélo por el concesionario
Montage par spécialiste nécessaire
E’ necessario in officina specializzata
Especialista em montagem requerido
Montage door vakman nodig

Montage ved professionelt veerksted pakreevet
Ngdvendig med montering fra fagvegverksted

Verkstadsmontage erfordras
Asennus tarpeen merkkikorjaamossa
Montaz ve specializované dilné nutna

A szereléshez szakmuihely kell

Konieczny montaz przez warsztat specjalistyczny

Na toroBei aro cuvepyeio

Heobxoauma ycTaHoBKa cneumanmctamm
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2X

3000 Km
5/ 2000 Km
1000 Km

Max.
45 kg




